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Sonda Convencional Autonoma de Detecdo de Gas SGM533

V. 4
~ i e e o -
- i — -
< & - _F: i p =) £
— = e
1 [ - =
& g - — "
. i) - — =
e B — E e pp—— -
— i —

Os anos de experiéncia adquirida no sector industrial e o conhecimento do mercado, combinados com o
prestigio que sempre distinguiu a BEINAT S.r.l., permitiram a concecdo de uma nova Unidade Remota, a
sonda auténoma SGM533, que tem a prerrogativa de poder controlar a presenca de sensores de tecnologia
catalitica: Gases Explosivos: Gragas a caracteristicas técnicas inovadoras, tais como software de controlo,
a sonda é adequada para:

utilizacdes industriais, automotivas.

A sonda deteta varios tipos de gas, como por exemplo: Metano, GPL, Hidrogénio, e tem dois niveis de perigo, que sao:
1° NIVEL, pré-alarme. Fixado a 13 % do L.I.E. (200ppm)

11° NIVEL, alarme geral. Fixado a 20 % do L.I.E. (300ppm)

A sonda é controlada por um microprocessador que nédo s6 fornece autonomamente um sinal de alarme mas
também pode transmiti-lo & unidade de controlo a qual pode estar ligada.

Utilizando o microcontrolador, a sonda permite o autodiagnéstico e portanto a CALIBRACAO AUTOMATICA
para que a maxima precisdao de detecdo seja constante ao longo do tempo.

A auto-calibracdo permite que a sonda se adapte em ambientes de temperatura aspera e variavel, evitando
falsos alarmes devido a eventos anormais.

A sonda tem uma saida linear de 4 a 20 mA, pelo que pode ser combinada com uma das unidades de controlo
do tipo industrial da BEINAT S.r.l.

A nova caracteristica importante desta sonda é:

A possibilidade de substituir o sensor no final do ciclo de funcionamento ou devido a falha do técnico sem ter
de o enviar para a BEINAT S.r.l.

Instrumento indispensavel para a inspecao anual das sondas.

Testador de teste TS1008

A fim de facilitar a leitura dos parametros funcionais da sonda, bem como a verificagdo anual
das funcbes, a BEINAT S.r.l. desenvolveu um novo testador manual ergondémico e rentavel, o
TS1008.

O testador permite ler todos os dados na memdria das sondas, e através da transmissdao em
série imprimir o relatério do teste.

Importante: os trabalhos de montagem/manutencdo do dispositivo devem ser efetuados por
pessoal qualificado e de acordo com as normas e leis em vigor.

O fabricante ndo aceita qualquer responsabilidade pela utilizacdo de produtos que devem seguir
regulamentos ambientais e/ou de instalacdo especiais.

Nota Importante:

Antes de ligar o equipamento, leia atentamente o manual de instru¢des e guarde-o para referéncia
futura.

Além disso, recomenda-se que as ligacOes elétricas sejam efectuadas correctamente de acordo
com os desenhos anexos, observando as instrugdes e regulamentos em vigor.

NOTA: Consulte a documentagdo em todos os casos em que o simbolo esteja presente
no lado

CONFORMIDADE

EN50194

EN 50270

Em conformidade com EN 60079-29-1
Instalagdo EN 60079-29-2

Relatério emitido pela TUV ltalia

LL]

Manual de Instalacéo e
Manutencao

You

Guia de ligacao elétrica também em

Chave: Beinat gas solutions



Precaucodes I

CERTIFICAR-SE da integridade da sonda depois de a desembalar.

Verificar se os dados escritos na caixa correspondem ao tipo de gas utilizado.

Siga cuidadosamente o desenho ao fazer a ligacdo elétrica.

Qualquer utilizagdo que ndo aquela para a qual o detetor foi concebido deve ser considerada
inadequada, portanto a BEINAT s.r.l. ndo aceita qualquer responsabilidade por quaisquer
danos causados a pessoas, animais ou bens.

TERMOS e CONDICOES: a instalagdo da sonda Art. SGM533, a sua manutencdo de
rotina e extraordinéaria, e o seu desmantelamento no final do periodo de funcionamento
garantido pelo fabricante, devem ser efetuados por pessoal autorizado ou
especializado.

INSTALACAO

Durante a instalacdo, lembre-se que o recipiente NAO DEVE ser perfurado em qualquer
lugar, caso contrario, o grau de protegcao sera perdido.

N&do a molhar.

A sonda nao é a prova de agua se mergulhada na agua, lembre-se que a sonda tem um grau de protecdo IP65
Nao a deixe cair.

Choques fortes ou quedas durante o transporte ou instalagdo podem danificar o dispositivo.

Evitar mudancas bruscas de temperatura.

Alteracbes bruscas da temperatura podem provocar a formacgdo de condensacdo e a sonda pode ndo funcionar
corretamente.

Limpeza

Nunca limpar o dispositivo com produtos quimicos. Se necessario, lavar com um pano hdmido.

Evitar absolutamente os panos embebidos em diluentes, alcool, e detergentes quimicos.

Caracteristicas Técnicas I

2 L0 2= = o= Lo 12+24V. dc = 10%
(0] 2 11U 0 Lo T 160 mA Max @ 13,8V
ST (=T L= T o =T T = L o = 5A SELV 30 vDC
Relé em comuUtaGa0 A& AlarMe ... ettt 5A SELV30 VvDC
ST LT 0 [T A - X g - 5A SELV 30 vDC
L= 0 1o 1 Catalitico
[T - o= N o Gas Metano, GPL,Hidrogénio
Gama de trabalho de elementos sensiveis 0 a 100 % do LEL

DeteCaO0 dE @lAITNE ..ot e 0 + 20% do LEL
Sinal de saida analégico 4+20 mA com tolerancia de série
Tomada de teSTE USB ... e TS1007
PreCiSE0 O GetetOr . . e +/- 1% FS
Desvio a longo prazo em ar limpo < + 3% LEL
Procedimento AUTO-ZEI0 ... Incluido nos algoritmos de software
TEMPO B FESPOSTA .uuiiiniiiii ittt ettt e e e e < 10"
Tempo de espera (WarM UP TIME) ....ouiuiuiiiiiiii e e e e e e e e et e e e e e e e eaeas 4 minutos
[ [0T g aTTo F-Yo LR o (=R o] o =] = U= (o T PPN 0-90% néao-condensagao
Temperatura de fUNCIONAMENTO ...ttt de -10°C a + 50°C
Unidades de controlo utilizaveis .. BX444-Mc, BX449/F, GS100M, BX180, BX280, BX150, GS300-Mc, BX308xp, BX316xp
Distancia méaxima entre a sonda e a unidade de CONtrolo ..........c.coiiiiiiiiiiiiii i 100 m
SYTeloz=To o [Io- o o ISR e TSR [T = U= Lo N - TE=Y o Lo - NP imm

Ligagcdo: Os fios de ligacdo da sonda nao devem ser estendidos juntamente com cabos de energia.
Se os cabos de ligacdo forem estendidos juntamente com cabos de energia, deve ser utilizado
um cabo blindado.

Material do COrpo da SONAA .....cvuiiiuiiiii e Polipropileno Auto-extinguivel VDE0471
(O F= TSI o TR o] o) (=Tot= T I =D =] o o T N PP TP IP55
Dimensdes totaisS A0 CONTENTON ...ttt et ettt eeeneaens 78x114x58mm

Caracteristicas técnicas SGM533

Codigo Tipo de gas Sensor Gama de trabalho do sensor Temperatura

SGM533met Metano Catalitica LEL 0-100% -10+50°C

SGM533gpl GPL Catalitica LEL 0-100% -10+50°C

SGM533idr Hidrogénio Catalitica LEL 0-100% -10+50°C
ATENCAO!

O sensor com tecnologia CATALITICA tem uma vida uGtil de 5 a 6 anos em ar limpo.

A temperatura de trabalho recomendada para a sonda é de -10°C a +50°C.

Cada sopro instantdneo de gas acima de 100% do L.l.E. retira meses de vida ao sensor.

O detetor deve ser testado através da simulacdo da presenca de gas, emitindo-o a partir de uma lata pré-calibrada.
NOTA IMPORTANTE Um teste de funcdo e, se necessario, uma calibracdo devem ser efetuados pelo menos
uma vez por ano, por pessoal qualificado.
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Unidades de controlo compativeis I

UNIDADEDE CONTROLO MONTAGEM SONDAS Max. GRAU PRE ALARMES SEGURANCA GAMA
Protec. Alarmes Positiva Operativo

GS100M central 1 zona Parede/estrutura 1 1P44 2 1 SIM NAO
GS300M central 1 zona Parede/estrutura 3 1P44 2 1 SIM NAO
BX444-MC central 1 zone Parede/estrutura 4 1P44 2 1 SIM NAO
BX150 central 1 zona em Painel 1 1P42 1 1 SIM NAO
BX180 central 1 zona Barra Omega 1 1P20 1 1 SIM NAO
BX280 central 1 zona Barra Omega 2 1P20 1 1 SIM NAO
BX449F central 1 zona Barra Omega 4 1P20 1 1 SIM NAO
BX308 centrale 1 zona Barra Omega 8 IP20 1 1 SIM SIM
BX308/Box central 1 zona De parede 8 IP65 1 1 SIM SIM
BX316 central 2 zonas Barra Omega 16 IP20 1 2 SIM SIM
BX316/Box central 2 zonas De parede 16 IP65 1 2 SIM SIM
TAKITJ8 * Centralizador De parede 8 IP65 - - - -

MANUTENCAO
O utilizador deve periodicamente (de 6 em 6 meses), efetuar uma verificacdo de fungdo da unidade
de controlo pulverizando o gas de teste apropriado na base das sondas ligadas até que o estado de
alarme seja alcancado.
* Pelo menos uma vez por ano, um técnico especializado deve efetuar um controlo mais minucioso.
e O detetor deve ser retirado de servigco por pessoal qualificado.

58 mm B 78 mm

Prensa-cabo PG13,5 >

( A (G ==

Abertura da tampa.

Com a ajuda de uma chave de fendas,
rodar um quarto de volta no sentido ON
anti-horéario

&)

SGM533
autosetting

114 mm

Fecho da tampa. d}
Comaajudadeuma chave de fendas, c €
rodar um quarto de volta no sentido

. horario -:@:ke e-“

40 mm

A instalacdo do detetor né&o isenta...do cumprimento de todas as regras relativas as caracteristicas,
instalacdo e utilizacdo de aparelhos a gas, ventilagdo ambiente e exaustdo de produtos de combustdo prescritas
pelas normas UNI, de acordo com o ART. 3 da LEI 1083 / 71 e as disposi¢Oes legais relevantes.
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Posicionamento da sonda I

O posicionamento da sonda é um factor crucial para o correto funcionamento da detegcdo de gas.

A fim de obter os melhores resultados de um dispositivo e minimizar a probabilidade de falsos alarmes, é
aconselhavel seguir o diagrama abaixo e lembrar as seguintes regras gerais. A sonda remota deve ser
posicionada a alturas diferentes, dependendo do tipo de gas a ser detetado. Estas alturas séo:

- 30 cm.

do ponto mais baixo do chdo para detetar gases pesados: GPL, vapores de gasolina,
Alcool, White spirit, Etanol, Acetona, Cloro.

- 30 cm do ponto mais alto do tecto para detetar gases leves: Metano, Amoniaco, Acetileno

- A sonda ndo deve ser instalada perto do aparelho a ser controlado, mas na parede oposta.

- A sonda ndo deve ser afetada por fumos, vapores, etc., que possam distorcer a deteccdo, e deve ser
posicionada longe de fontes de calor e longe de exaustores ou ventiladores.

NAO!

Diagramas de dados de detecédo I

Diagrama de Detecdo de Géas Explosivo
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Diagrama de detecdo de gases toxicos
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Tabela de Conversdo de Corrente-Tensao
com Resisténcia de carga de 220 Ohm

mA

Linear

+/-5%

o
N
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2,2
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44 V.
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Ligacoes elétricas I

ATENCAO

Antes de ligar a rede, certifigue-se de que a tensdo é a necessaria.

Siga cuidadosamente as instrucdes, e fagca as ligacfes de acordo com os regulamentos atuais, tendo em conta
que os cabos de sinal devem ser colocados separadamente dos cabos de energia.

Descricdo e ligacdo da sonda SGM533 para gases explosivos e/ou téxicos I

Led ON
Led Pré-alarme

Led de Alarme
USB recolha de dados

Led Avaria

_‘NC c NC. c NC.

— .
o T [reg [ro =+
9 |8 |7 |6 |5 |4 312 |1

10

Alarme general Pré-alarme Falha | |

Alimentagéo
12+24 VDC
Todos os relés s&o livres de tensédo. .
Capacidade de contactos 1A 48 VDC resistivos. SELV Saidalinear 4-20 mA

Atencao!!
N&ao inserir uma tensdo superior a 48 VAC
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Manutencdo e substituicdo de sensores de gas I

>

\4‘?‘_4%_:

Antes de realizar toda a operacao, cortar a tensdo da sonda |

J

-
'

Sonda com sensor Sonda com sensor Sensor Sonda com sensor
a substituir Desmontado Remontado

CTeste apds a substituicdo do sensor.

Ligar a tensédo, a sonda comega a piscar durante o tempo de espera (Warm-up). Uma vez terminada a espera,
pode prosseguir com o teste de funcdo, introduzindo uma amostra de gas.

CUIDADO!! A partir deste momento, durante 24 horas de auto-calibragdo, a sonda deve permanecer em ar

limpo, sem fugas de GAS.

A sonda continua a piscar a uma frequéncia reduzida durante mais 24 horas para permitir que a sonda realize
a sua auto-calibragéo.

Manutencgéo Problemas e solucfes Antes de chamar um técnico

Atencéol!
Os ajustamentos descritos nesta secgcdo devem ser efetuados por pessoas autorizadas e treinadas, uma vez
que tais ajustamentos sdo suscetiveis de comprometer a seguranca da detegdo.

Se o aparelho néao ligar.
Verificar se a tensdo 12/24 V. dc esta presente, e se a polaridade, positiva e negativa, ndo esta invertida.

Se o LED de Avaria acender.

Verificar se os fios da sonda estdo ligados como se mostra no desenho e se a bainha de isolamento do fio nédo
esta apertada.

Verificar se a tensdo nas extremidades dos terminais 1-2 é superior a 11 VDC e inferior a 25 VDC.
Verificar se o conector da capsula do detetor esta inserido correctamente.

Se ligada a uma unidade de controlo. Verificar se existe uma tensdo de pelo menos 0,8 V. dc a um
maximo de 1,1V. dc nas extremidades dos terminais 2 e 3 .

R = =
ATENCAO.

Esta medicdo deve ser realizada Voltimetro 3 2 1
em ar puro.

1 b1
Além disso, este teste s6 deve ser
realizado com a sonda ligada a (0] 3
uma unidade de controlo, ou com Alimentacio
uma resisténcia de 220 Ohm 1224 V.
instalada entre os terminais 2 e 3.

Saidalinear 4-20 mA

Caso ocorram outros problemas, contactar diretamente um técnico especializado e/ou autorizado ou o
Revendedor BEINAT S.r.l.
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Teste de Imissdo de Gas I

Teste SGM533
A instalagdo da sonda SGM533, a sua manutencdo ordinaria
L e e extraordinaria e o seu desmantelamento no final do periodo
T' de funcionamento garantido do fabricante, deve ser efetuada

Metano A20%doL.1.E. +£2% por pessoal autorizado ou especializado.
GPL A20% dOL.I.LE. £2%

Hidrogénio A20% dOL.ILE. £2%

O teste de aceitagdo geral deve ser realizado dispensando
gas de uma lata pré-calibrada dentro das percentagens
descritas ao lado
Este teste é recomendado para ser realizado pelo menos
— uma vez por ano

Gas

Em caso de alarme I

AVISO! Operacdes a efetuar em caso de alarme

1) Extinguir todas as chamas abertas.

2) Fechar a torneira de gas principal ou o cilindro de GPL.

3) Néo ligar ou desligar as luzes; n&o utilizar aparelhos ou dispositivos elétricos

4) Abrir portas e janelas para aumentar a ventilagdo da sala.

Se o alarme cessar, é necessario identificar a causa e tomar medidas em conformidade.
Se o0 alarme continuar e a causa da presenca de gas ndo puder ser detectada ou eliminada,
abandonar o edificio e, do exterior, notificar os servicos de emergéncia (V.V.F., distribuidores, q-q’
etc.). TS
IMPORTANTE: o teste de fung¢do n&o deve ser realizado com a torneira de gas, uma %
vez que esta nao fornece concentragcdo suficiente para ativar o alarme geral. /*ge‘._-1

=3
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SEGURO. O equipamento é protegido pelo seguro de responsabilidade civil da SOCIETA' REALE MUTUA.
PRODUTOS por um valor maximo de 1.500.000 Euros contra danos que este equipamento possa causar em
caso de falha.

GARANTIA. O equipamento & garantido por um periodo de 3 anos a partir da data de fabrico, de acordo com
as condicOes abaixo descritas.

Os componentes reconhecidos como defeituosos serdo substituidos gratuitamente, excluindo caixas de
plastico ou aluminio, sacos, embalagens, quaisquer baterias, e fichas técnicas.

O equipamento deve ser entregue com despesas de transporte ja pagas a empresa BEINAT S.r.l.

A garantia nao cobre falhas devidas a manipulagdo por pessoal ndo autorizado, bem como instalacdes
incorretas ou descuido resultantes de fenédmenos néo relacionados com o funcionamento normal do aparelho.
A empresa BEINAT S.r.l. ndo sera responsavel por quaisquer danos, diretos ou indiretos, causados a pessoas,
animais ou bens por falha do produto ou pela suspensao forcada da sua utilizagdo.

P} BEINAT®

EAS SOLUTIONS

ELIMINACAO EM "FIM DE VIDA DE UTIL" DE EQUIPAMENTOS ELETRICOS E ELETRONICOS

O simbolo do caixote do lixo no produto ou na sua embalagem indica que este produto néo pode ser tratado como lixo doméstico. Em vez disso, deve
ser levado para um ponto de recolha designado para a reciclagem de equipamento elétrico e eletrénico, como por exemplo:

- pontos de venda, no caso de ser adquirido um produto novo semelhante ao que vai ser eliminado;

- pontos de recolha locais (centros de recolha de residuos, centros de reciclagem locais, etc.).

Ao assegurar que o produto é eliminado corretamente, ajudara a evitar potenciais consequéncias negativas para o ambiente e a saude que possam ser
causadas pela eliminacdo inadequada deste produto.

A reciclagem de materiais ajudara a conservar os recursos naturais. Parainformacdes mais detalhadas sobre a reciclagem deste produto, queira contactar
o seu escritorio local, o seu servigo de eliminagéo de residuos domésticos ou a loja onde adquiriu este produto.

Atencao: em alguns paises da UE, o produto nédo é abrangido pelo ambito de aplicacdo da lei nacional que transpde a Diretiva Europeia 2002/ 96/CE,

pelo que néo existe ai qualquer obrigagédo de recolha em "fim de vida".
RoHS aP) ¢ b
Compliant - L

I Made in ltaly

IP55

Sonda SGM533 O styling & da b & b design

= \

Carimbo e assinatura do Revendedor

Data de COmMpra ececeececeeesocceess

NUumero de série: @0 0000000000000

A Beinat S.r.l. com o objetivo de melhorar os seus produtos, reserva-se o direito de alterar as caracteristicas técnicas, estéticas e funcionais em
L qualquer altura e sem aviso prévio.
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BEINAT S.r.l.

Via Fatebenefratelli 122/C 10077, S. Maurizio C/se (TO) - ITALY
Tel. 011.921.04.84 - Fax 011.921.14.77

http:// www.beinat.com
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